tou unterdruckt? Eous n allonq pas entrcr dans ces dhtails--
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Nous gsormes arrivés la dernidre fois 4 un point ol en sorme.

nous nous dcmund*ons : qulle est lz nature de la résistance

Jde foudrais aujourd'hui faire gquelques remsargues, vous

" induire dans un certain mode 4’ _appr réhension d'un phénomadne

.

pris =1 niveau de lfcxpériencc, au moment u-i'elquc chose,

b

?

comme* voug allez voig,par rapport & une certaine fecon de braiis

notre vocabulaire, qui est & plusleurs faces - c2 gul ne veut

P d

pas dire qu'il y ait ambiguité - je voudrals wvouz faire voir

d'ure certaine fagon ol nous pouvons reconnaltre i la source’

ce quA appar alt, dans 1'expérience orisntée vers l'-analyse, .

ToA L

etre la re315tance.f

EW

Vous avez blen sentl znz 1'es biguﬂte - et pas seculement

la compleaiuc - do nof“c anoroc%e par repport é-ce Dhénoména

qu'on peut anpcler de rfnlstcjce. I1 nowug- sehble per plusicurs

]

tance emane de ce qul est é rovoler de ce cu on Eppere en

temolgrﬁges, par nlusieurs forru‘qtlops de Freud ouo la résis-

d‘autros t&nncs le refoul,,le ver d nﬁu,-ou encore 1'unterdrilkt;

les premiers traducteu“s ont traduit unterdrﬁdkt'par dtouffeé,

clest bien rou, est—ce 1a nare cho se. l'un ct l'ﬂutro vardé xﬁ

ne verrons cela aue: nd nﬂus au*;:a corwcncé'a alsir,-é

voiﬂ.sfcaablir les pe*sncctivns,_lcs dlct*nCuLona ent 19 GC3

99

Nous
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phénomnénes.

Jc voudrzais vous amener sujourd'nui A& quelque chose qui
‘me paralt,dans leca textes méres que nous avons cormentés, ces
petits écrits tcohniques,'qui me paralt 8tre un de ceas pointé ol
" la perspective s'établit. Avant de manier le VOcabula*re comme
uougourﬂ i1 s'tagit d"cssaycr de conuronare,.d ctre dans un en-

droit ou les choseg s'ordonnent.
4 -la présantation de maladéé'dusvendredi, je vous ai
snnencé quelque chose et je vals cesayer de tenir ma promesse.
Voycz;vous-il-y a quelque chose qui au bocau milisu de ceo

!t /s
recueil s'appelle la dynamique du transfert. Comme Ttous les ar-

ticles'traduits dans ce recueii -on ne peut pas dire ague nous
ayons licu d'8tre entiérement satisfaibs de COuEB tnﬁucu;on. I
'y a de singullérey lnox&ctitudes qui vont jusqu'oux limites de
l?impropriété;-ll 7 en. a d‘éﬁoﬁnanﬁes;;.et elles voni toutes
'dans le méme scns qui'eét’d?effacer les grrétes-aﬁ édkte,-A-ceux
Qui 3avent:l’alleménd3.je ne shurals troo‘recon:andur ds se re-
borter Eu'tbxté:allemand, 1ls vevront beaucoup de c“oges dans
cet artlclc sur la cynanﬂque du tra nsfert' Ll y ‘a beaucoup a
 dire sur le Dl de'*agtraauctionstet en ﬁ r' ulier une couyurc
un point.mis-a-lavént—dcrniére ligne cui i le-une togte_petite-
phrase qui a L'air de vcnir 12 on ne Saiu pourquoi :

"Enfin raUﬁ“lODS-ﬂuus, nul ne pout Etre tue
llEDSCHul& ou in eillgIG“ '

- glors que dans-lé-texte allomand c! cst
_ que .

....cgr 11 ;aut sc ranoclcr que nul nﬂ peut
'-etrc tu4 1n aoﬁentia ou- in. effigie"

we

-'~G'est.artidulc“é la dcrnlere Dhraav;'nlors cu isol cette phraac

. $emblc'in¢omprohcnsible. La phrasn dc hrcud cs t phrfaitcncnt




et parfols..m , en-alleﬁand, clest entre~parc nthese

-3 .

Ce passefge gue je vous ai ennoncé - comme étant partlcu-
lisrement significatiL, je veux vous le lire, ;l_senble qp’*l
s'articﬁle_directement avec'ce'é quol j‘ai essayé de vous
;ntrcduire en vous rappeclant ce passage important des Studien
dans 1 article sur la pshcnqu rapie ol il s'aglt de cette
résistance rencontrdée par epproximation dens le”s ens radialt,
corre dit Freud;du discours dﬁ sujet quand il se rapproche
du_noyau profond, ce que Frcud_apﬁells le "noyau pathogeénct.
(c’esf ennuyeux de devoir le lire cn frangais).

"rtudions un corplexe Datnopenc dans sa mani-.
festation parfois trés apparente et varfols
presque imperceptible.. ™

si 1'con sult le texte allemand,..on peut traduire & la

rigueur par ¥%sa manifestation”, mais "parfois trds apparenie’

"ou bien apparent comme symptize, ou bien
tout a fait impossible & appréhender, tous
a. fdlu non11an¢¢eotc" R

Il's‘aﬂi%'de' la Pagon dont’ le. comvlexe se by duit,-ct clest

de cette tradudion du com Te qu il s agiu qua nd,on dit.
qu el;e est aonarenue ou qu elTe eSu 1roercepuible. ce n'est

pas la méne chosc que de dirﬂzque le:complcxc 1L1..;.Il y

& un daplacerent qu; sulflt q donpcr uneespccﬂ-de flottenent.

-

h.aenuls sa’ ranwleutation dans le: con501ent
Cjusqutd seés racﬁnes dazns L' 1qcon301cnt noug
parvenons. bientét dans une rliglion ol la

.résistance ‘se’ fait si nettement sentir que
l'association. qul surgit a2lors en porte
la Larque..' e E ' '

(Qe Cﬂtf» rusistance)

~

..Gt nous anoardlt con?e un ccmnroris entre -
les cX¢5cﬁccs de cethe- rﬂslstqnce et cellcs
du tr“veil a: anpsti at;on"":f=
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Ce n'est pas tout & fait "l'assoclatlon qui surgit®, c'est

"nichate EZinfalli®, Ia plus proche, la prochaine associationy

enfin, le zens est congervé.
“l'expériencea..
(14 est le point capi €l)

...montre que c'est ici que e-'1.1'fg;5.“u; le
trsnsfert, lorsque quelaue chose parh =i les
élénents au complexe (dans le contenu de
celui~ci) est suscéntible de se reporter sur
1la personnec du redccxn le fTronsfert a lieu, |
fournit 1l'idde sulvanue et 3e manifeste sous
forme d'une résistance, d'un arrét des
assoclations par cxemple. De pareilles expé-
réences nous enscignent cue l'idde de trans-
fert est parvenue de préfirence 2 toutes les
autres assocliations possibles 4 se glisser
Jusqu'au conszeient, justement parce qu'elle
satis fait la r¢31dtcn gh,

[
-y

Ceci est mls par Freud en italique.

"Un fait de ce genre se reprodult un nombres
incalculable de POlb au cours ¢'une gnaLyge ;
toutes les foi s _qu 'onn's¢ ravgrocne d'un :
complexe pathog dne, clest d'abord la purtie \
du complexe Dvuvunt venir corre transfert |
qul se trouve pous sée vers le consclent et

. que le patient s'cbstine & défendre avec la !

- _ ' , plus. grande Hénacité®, ' : :

Donc les deux éléments de ce paragraphe d mettre en

Py

'reliéf sont ceti-cl 3

. ‘'"nous arrivons bien t dans une région ot
1a rcsi tance se fq t. et terment sentir® .,
.. - o . i - o !.

Hous sormes donc dgns 1e T‘c:g;J.s.tre:....jc_c:t:i‘:e:‘-'r':.'\si.c:._t_arxc:c::'PI‘O;::I‘@

émane du processus'mcme, l awpﬂo imauicn, si Jje puls dire,

du discours, T o R : ,
————— ‘ o o _ C i

Dcux*emerenu ¢
"l e"noriﬂﬁcc ron re’ que c est ici ‘que’

surb*t Te trgnszcrt“ 'ff'._;_‘,, L

.'\-,
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Et troisilmement ; le transfert se produit

> . - -

«« ¢ Justerent parce qu'il satisfait la
résistancen.

Quatriémoment :

"On fgit de ce Lelre se rcurodu*t ull norbrig
incalculable ds fois au cours d'une
psychanﬂlyse"

S—

Il stagit bilen d&'un vhénoméne obsérvablo sensible,

dans l'analyse. &t cette partie du complexe qui s est mqnl—

festce ~sous la forre transfert se trouve
"pougsée vers le consclent™ (& ce_moment—lé)

««+BT "le patient s'obstine A& le chcndre
avec la plus grande ténacibén,

Ici s'aceroche une note w i va mettre ca raliet le

phénonéne dont il s'agit, ce phéncmdne fui est en effet ob-
gservable, gquelq: ef01s avee une Du¢oté 1cnt extraordinaire
et que nous marque éanﬂraucun doutc l’ordre d?*nterventions'
suggeéré par_la prath e, l-indication 1és-recettes qui'
‘peuvent nous avoir ¢ ,traﬁsm*seu, ce7le°-la dlrectemonu
émanéesqd'un_autre teyte de Vreud
| "quﬂpd Te- oatient se. tult 11 v a toutcs les
. - chances. oue ce. uarisserenu ¢e-son discours.
—) soit al 4 cuelcue DCnS“B qul se rgnborte
SO ] N _a l‘analysue“ . : .
Ce & quoi dans un - rﬂninrent technique cui n est pas
. ~ rare’ (mais tout de méme nous avong pn is chez nos olevea-

a mesurer 4 refreiner..) ceci so troc quemment par

la qucst-on uivunte': "sqns aoute avez—voua chclquc idee

qui plus ou noins se T DDOTVG' roi? ou quelque chogc quif'

n'en cst vas 101n., 7'Jiﬂ'?!f? ;‘fl7 'f;f "f ﬁ a42;3




?é - ..g 1 -' ' ' m LML4
Cettc ;ollicuhtlon va en coffet dans certains cas crigtale-
11>er les discours du pat 1enf dans queljucs rerarcues qul
conccrnent uoit 1z Lournure, solt la figure, © 1¥ le mobllier,
solt la fagon dont l':nquste o accueilli le patialt.de jour=1:
et ainsi de suite...lals bien entendu ceci n'est-pas sans-%ﬁré
fondé. ¥En effet, quelque chose h"“EL habiter & ce moment-12
l'esprit du patisnt qui est de cet ordre.-Et i1 f a une grande
varidété de rclations °taolios d;ns ce qu'on peut ainsi extrairc
en incitanu le patient & dirigcr 15 cours de ses a35001ﬁbions,
~en 1cs-focalisant surl’ une Qertaine orientation. Il ¥ a‘déjé
14 une grande diversitéf | .
1iZis 1'on observe, parmi ce nombre incalculable de folxm,
ﬁue?Qucfois quelque chose qui .eSU-inflnlm;nt p}us pur, c est
.qu' au moment ol 11 semblo prét & s¢ manifester, & formuler

lua Dr*lﬁ-

g

fqunk;ﬁu chose qul soit ﬁlﬁs pr€t-plﬁs-;uth;ntiaue,
que cela n'a jaﬁais,été atteint'au-dours déﬁla vérité'du sujet;
'lersajet s'interrompt at . est. capaole dans certalns cas de.
_'manifester de- fornule“ en aarolcs, corme ouelque chose qui

-peut‘étre_ceci-:' "o réali : dlt";1 “soudain,-a_ce"

-moment, le fait de votre :pbescnce".fj

Clest une chodé qui m est a$r1vee Dlus d une fois d
_mon.expeQicncei et & quo* Je pensu les ar; alystes peuVent
 facil¢ment appo ter leur tcmo_gnage d'un phﬂnOm“ne semblable
I1ya lé,quelque.qhose qui's?établit'en connezion'avec
."_ié‘menifésﬁétion-scnsible' c6n"réte dc7lé:féSiﬁténcc q@i panmi

Sus ces faitsg intervlent en ﬁopct*on du t”anufcrt au n*VGau

tu,ti ssu mérie de notrc etpcrience. Il y a la qpclque ) chose:qui

.ﬂ

"

Aoy




) '_—;i,__ I - " : Li
prend une valeur én quelque sorte tout & fait Zlective
pﬁr%e que le sujet fessent lui-mBré conwme une sorte dé
brusque virage du discours. Il h’est pas capabie, en ralgon
néme de llaspect ceractéristique pour lui subjectivement dy
phénondne, d'en donner quelque tdmoignage, mais en mfme
terps ce témoignagcril le manlfeste comme l'exprecssion de
quelque choss dtmtre, d'un subit tournant qui le fait rRgser
d'un versant & L'autre du discoﬁrs; et on pourrait presque

dire d'un:’ accent & un sutre de la fonction de la pawole,

Je vais reprendre.

J’ai_voﬁlu simplement tout de suite metire devant vous
le phenorune bien cenuré fochlise tsl que Je le considére
comne: eclairant notre propos aujourd! hui et le point qui
va nous perzeuure de.hcperuir peur poser certu¢nus ques tions

Cu :
& Veux, avant de pour ulvre ce ute- marcnefme ré—

arr%tcr an texte de Freud pouf bien vous, montrer conbmcn e

moment ol Freud lul—ncme nous le signale -ce*dont je.vcus
oarle est la memo chose quc ce dont il parle. Je Teux bion~

Vous montrer gu’ 11 fLout que vous' vous dng g*cz Dour un’ ing= -

tant de 11 1dee que la resistance est quc1que cbose qL* egt

.

'Hcoherent av °c toute cette consuruCuion qui fd*t que

l'chona01cnu eat d?ls un sujet donnc a un morient donne

.contenu et, conre on Qit refoule.'

Il s! 8blu d'un phinoméne. gque Wreud 1ccalige, focalise

ﬁdans l‘ex Zri enco'enaWYticuc, quelle que s:it l exuenSLOn
-'fquc nous Uulsgions aonne; ult rieuaem“nt au uerre de

.ﬂrcsivtance dans ses: rapports, sa connenlon avec 1 cnscrb’o

—-n-——-—-.

dcs dcfonges.ﬂ et ¢ ﬂﬂt pour cela que la pctitc note quc
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je viis edjeindre & la lecturc est importante. L, Freud

*

met les points sur les "iv,
“Illné foudrasit pas conclure ccpchdant a une
importance pathogéniquo... L .
(C}est blen ce que Jje suis en train.de vous dire, il ne s agit
pas de ce qLi est important dans le cuget en ua't que nous
faisons apres coup la notion de ce gui a motivé, au sens pro-

fond du terme, motivé les dtapes de son dévcloppement, )

+e+ "3 une importance nathogénioue park icu71ore~
ment grande d'élément choisi en vue Ao la
- : 51sthnne ae uraancrt tae na au cours d'une

nement la 00336431on de nue1ﬁuc Ueplu c]ochcr ou
de auelque ferme, nous n'en déduisons Das que cet-
te église est un, sanctua re national ou cue la
ferme abrite les trésors de l'armée. L& 1'intdrss

- ides lieux peut 8tre tacktiquo et n'exister que
pour ‘ce seul combat".

Vous voyez bien le phénomdne dont il s'aglt, c‘est
quelcue cha 2 en;rapport avee ce mouvemenﬁ par ou le_sujetf
-s?avoue.'Dans.ce‘mbﬁﬁéme nt Frehd nous cit au ﬂl appara 1t |
quelque ch0°e gui eﬁt “e313tanco.-ﬂu¢nd cet egrésistance d@vﬁﬁ'
urop forte,:c os»  ce_moment;que;suréit' le*t?aﬁdfofﬁ;:

| C’evt un fait {1l ne dif.pas-phéhoméne; ic'texte-de
Ffaud.est_ppecis),'sfil-évgit diﬁ."appafﬁit unfphénoméne-dé'
ltransferf”; il.l'auréit mis,.mais lé 11l ne l'a'pas’ﬁis.(Et la
preuvafqﬁ‘iljl’aurait ﬁis, clest qu ‘la fin de ce texte, deans
1a.dcrniére,§hrasé5 ccllé qui cormence enrfranguis'nar

_ _ " Avouons que ricn n'cat plus dirficile. en
C = f . anaW}ue....“ :

et on a. traauwt en franoais JEEE T

T

_Hvaincre len ré 31stqnccs"

taniis.que 16 texte dib : "die Benfiniung die .
L R ' ‘ Ubertrigunsohenoienss. "

L, . ) -~ fa s R . F




de toutes les qguestions qu‘il pose dens cet article, et que je

-fOHCulOH du transfert en analyse, aui fait que le trangfert est

tion tout & fai partlcullure dans 1'ana1 c 13 clest le coour,

|-
J

le point-pivot de cetb artlcla-que_je vous. conseille de lire, .

'pqrtée vur la oucst*on de la rd SiSuanCG. ct est ﬂeenm01ns vous

heS

" le verreq 'danﬂ cet artxcle le | oﬁn ivot de.ce_dont il s'egit
LV : : 5L Uy

'}a savo*r de la dfnnniquc du tran5¢eru.,

-y -

"le fdrgn"e des phincmencs de transferth,
I ne galspas pou:quoi on a traault'“phoncmancs de transferéﬂ
par “rdasistance" - J'utilise ce passage pour vous Jontrer
que l‘Ubertrnkun"phenon nne’ éﬂt du vocabulzire de Frcud.‘-
Pourgrol 1'a-t-on tradult par TCS’SbanCC? Ce n'est pas un sidne
de grande culture, sinon de grunda comprcncnsion )
Ce que Frecud a ecriu,.c 3t que c¢'ést précisémént 13 que

~

surgit non pas le phénemdne de transfcrtf 11 doit tout de méme,

-

bien savolr cc qu'il dit, 3 savoir ou 11 ¥y a 1a quelque chosc, ew:

rapport cgsentiel avec le transfors.

e

Quant au reste, 11 s'agit tout au long de cet article de

la dynamique dn transfert, et clest 13 cn effet le point central

ne prends pas dans leur Lngumble, car les cquestions gu

sont toutes les questjons qul rcluvcnu de la spécificité de 1la

13 non pas corme il est partout siﬂnu* ,'méis:qu’il joue une fonc-

dJ ' .
e 1! anen@ a 1! appul a une certalne qucstion centr

*

~

Qu eﬂtnce que ‘ceci peﬁt"a*prendre sur le sujet de la

li-rlﬁnaturp de cettu,rcsist nce’a> 8 elquo chose u:iﬂussi peut qeuer-

3 rincr notre acrnler entrcticn. A partir d'un certain nowent

Ao



qui est-ce qui perk ? Qu'est-ce que ga veut dire cetto

reconquéte , cette retrouvaille de 1'inconscient?

-

Nous avons posé la cquestion de ce que sitnificnt
rimolre, remémoration, drxoExnuexsiong tecbnlquecie cette
remémoration; de ce que si fnifie libre aazsociation en tant

Qu'el'lc "'/PCI"II‘Ct d! c.CC(.ClGI‘ pa'r\ 1 certa"in Che 1in & une.

certalnc formulation de guelque chosn qui est nlsuoire cu sujet.

Mals qued.evient le sujet? Lst—cc toujours le méne quct dont
11 stagit au cours dc ce progrés?

' 'Hous voi}é devent un ph@noméné ol nous saisiésons quelque
chose, un noeud, une connexion, pression si 1'on puit dire -
originpile5 ou plutdt é.proprement.parler une risistance dans
ce progréé. Et"nqusAvoyons-en un certéiﬁ point'de'cette_résis—
tance 3a produirc quelqus chose cu1 est c& cuc Freud appelle
ﬁe;transfert c est—é*dire é ce mement-1a 17 actuall saticn dans
B un certa¢n sens de la personnecxe 1! aualyste, et de co cLﬂlcue

chose dont Je vous ai tout H_l_hcurerdlt, en l'extrayant de-

mon, ox porience au~au.p01nt le Dlus.sensible me semble e 11,

et5h= plus signiflcgt if du phﬁnoaone quand 1a il s! averc que lc

‘sujeu lc rcssont conre 1a'bfusquc pe T*‘c.cr:)t on de ce quolouc ChOSL
'“:qul n'est pgs si 0110' de:nnir le ph“norén vicu, le

”-sentimgnu<ic la prﬁsence.

|

( c? est quclque chose ‘que noug n' hVOFS pas tout le tenos_
; il faut bien le- direg Houo somres i“fLuences oar toutus sortes

?;déxpr ences, notre mondc n'a w“rltabTemonu sa conSlStanCG

;ﬂﬂégfacnﬁi#é; sa. stabiliue ﬁccue que parce quc d une ccrtaine

-

faqon nous uenons c0the do cea pres cnces. }ais les. reﬂlis

?cormo tc les, vous. sentcz oion qua. cles % quelque chosc'dont'

Ll
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Je di fai'que nous tendons sens cesse & effacer 1a’vié; ¢a ne
serait_mﬁme pas facile 5 mener si a tout instant nous gentions
la preésence dnns.foutrce qu'elle comporte, et au fin fond du
fond ce qu'elle coﬁporte de“mystére..c’gst un nystére que nous
"tendons plutdt & écarter...ﬁt'auquel} pour toutv dire, noug

nous sommes failts.)

Eh bien, jc crois que clest la quelque chose sur lequel
nous ne saurions nous arrgter trop longtemps; et nous'aiions
egssayer de le prendre &e Ykzot le reconnaltre par d'ﬁutres
bouts; ce gue PPrcud nous enseigne, justement la bonﬁc.méthode
.analytiqﬁe gui éonsiste toujours é'retroﬁver un m%me rapport,
une méme relauion, un méme schéme si 1'o on beut d*re dans des
formes vécucs comportemcnts & l'occasion 'ct aussi bien sur |
tout ce qui s¢ passe a 1t lnterweur de la relation analyéiqué

"

autrement dlt ce qu'on aDpcl;e "% des niveaux différentg?.

Il sf aglu en quelque sorte en retenant ce point, il
aﬂit pour nous d'essayer d'etaollr ce qu on anpclle uns Ders-—
"peCulvc,'une soa"‘c,n de - perceptlon d'unc Drofonqeur do snp“rat’on 
':de plu uupsuplhns et de vo*r oae ‘ce que nous fommes-habitués'

x;P“r cevtalns ranierents, certa*nes notions nos-éti@uettos,”é

“:_po er a' unc fagon ra351Ve ct rigou”eu e comme lg ‘ga et le moil,

nour uouu dire par’ exerpl eh bien peut-&tre que ga.n'eét.
:pcut-etrc ?§S¥SlmplCEﬁlt 1ié 2 une-sorfe dé paifé contrastée?

‘ :f D¢}é§3e6té-ié, ik y a quelgue closd; noud.vo?cns s'dtager
:Tf;ghcfstéféﬁs¢§ni. un’ peu plu ‘comple | |

four ceua qui ont assiste & mon COrncntaire de "1'homme

?aux 0uD°"L(d"af§i loin malnuenant 11 y aun en 1/2)

voudr is_vous rnnuclcr certhineschoso¢ tres fvawnantos dc co
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texte. Quend nous arrivens. au moment ou Freud aborde la qués—
tion du complexe de castrﬁtioh choz ce sujet, qul cst quclgue
chose'qui surgit, émergc' & différentes places dé.l'obSGPVatic:.
.mals qui est dévidomment dans un rapport ;OanlonnCl ex t“orerenJ
particulier dans la structuration de ce sujet, Freud arrive 3

se poscr (et & nous poser) certaines guestions.

AxpErizingieoxantz, La sulvante = & corfgiﬁ moment ou
cntre en question la crainte de la castration chez co sujet,
nous voyons apparaltre toute une.Sério de symptdmes, qui sont
des ssmpﬁ8mes qui se situent sur le plan que nous appelons conmy
nément anal; toutes sortes de manifestations iﬁtestinaycs et

er/fin de compte la question au'il arrive & poser est celle-ci :

nous les interprétons tous ces sym ptores danS le registre da co-.

qu'on appelle lg concept*oa ‘anale des rapperts ssexuelsa, une
certaine étape de la thénrie infzantile de la sexﬂalitéL.Ccmncnt
cela so falt-il puisque_par'lé fait méme que la cagtration est

entrée en jeu, & ce moment-1&, le SHJEU s est elevb 1 un niveauw:

o

_de structure gen;tale (c est sa theorm de 1a sexualith) Bt 11

'rnous ex pWique a ce morent-la quelouc chose gu* eqt'eV1¢czrurt

Vtres singulier ) il nous: ‘ex D11que ceci quapd le” “sujet est

.;‘narvenu par l interhcdialre de dlffoCnuS elnments au nrcrlef

g uns B _ )
ang desauels se - situe la rauuration, pre“*erc zaturat101 in--

'-fantile ou Drcnaturation infantile gui- faiu cue 7e sujet parvia:
,avoc certhlnes cuapes, est mUr. pour PS&llQOP au moins particlle-

mcnt unc structurutlon plus sp“c*fiq erent gﬁnltale du

‘ rapport inuerﬁGTSOnnCl dc scs Darents - il nous dit cec* :

f;}les rccanisres (c cst la l'obseﬁvqtlon) qui antrcnt en jeu

uujct rofuse la poqitlon ﬂcmosc uc‘lc qut ¢st la

‘fdans5ce rupoort cetoc realisation dc 1a 31tuatfon

r f-




'-Pourquoi traduire-"Verweﬂfung" par /
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ocediplennc, le sujet rcfuss, rcjetto (le mot allemand

fts

-~
(92N

C

—

O

esti"#erwifft") tout co qui est de ce plan,_dﬁ'plan jo3a s

"ment de la réalisation génitale. Il rctourne & sa vérilica-

‘tilon antéricur de cette relation affective, il se replie

sur les positions de la thdorie anale de la sexualitd.
En d'autres termes, ce dont il s'aglt c'est de guclaus
chose quil n'est méme pas un rcfoulerent au sens de quelquw

l

chose gqui auralt été réalisd sur un certain plan, puis

) 'D\

repoussé. Refoulement, dit-il, cst autre chose,

Yein ~Ver ronnung ist etwas....-
anderes dass ein " Verwerfung..."

et dans la‘traduction frangalse que nous avons, dle & des

» »

personnes que leur intimité avec Freud auvrait df peubt-Stro

un peu plus illuminer (mals sans doute ne suffii~il pas

diﬂvoir_porté'une rclioua d'une pe:x sonpal;te erlnen e pour

6tre‘autorlsee 2 se fal“e la gardienne...), on tradult :

*“un refoulement est autie chose
' qu un jugces cnt guil POJetuC ¢t choisit?.

jugcvent '

_c est dlfllOAla a. trudulre, ma;s quand mnro la. lﬂngue

"'franoaise..c

.:“rejet”?

Oui, rcget. Cu, & 1‘occasion, refuu...Pourouo* o

'.V_Jugenent" introdu*t tout 4 'un coup la —qumUS? C cet gas..

la thnorie du Jugcmrnt? Qnant la qucst101 de la vérité

ce pa”agrogh

Q@
P
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“Ricn dens ce paragraphe de Freud ! Il y a "Vep

morfanr" Lt
eglors, plus loin encofe; nous avong ici & la ligne 11,
trols pages p1u§ loin, pprés 1'élaboration des conséquencss
.de cetto structure, il rvemet les choses pour conélﬁrc, et
nous 4it : - | :
"Kein Urteil liber seine...m .

clést la'prcmiére.fois qu' "Urteil“'%iént; c'est pour
boucler. - | - .

Mais ici, 11 n'y en a pas; bien entendul Aucun
jugement n'a été portd sur 1'existence de ce probléme de .
la cas?ration. | |

"Abé} etﬁas SO seivae T

{“mais les choées.én‘sont‘la",
“als ob sie nichb swesel

"comme si elles n'exigtaient pas®,

Je crois qﬁe dans l‘orare de la quedt101:que nous
 posQns; de ce cue o! es» que la r 31stanc "fdeyco querc est'
_qué:lbfrcfoulcment-,cette artlculgtion _mportunte nous montre’
"a‘ 1! orlgine de’ co” auclqae chose ae dernler ou 'il faut tien
qul cxiste pour.que_lexrcfoule%ent méne 301g.poss;ble,ra
'_éavoif.un QﬁéiQﬁé'chose-d'aﬁtro..un au-delé'mﬁme de_cotte
_h*stoive dans lequel aeJa, tout a1t or;gine, quelque chosc...

-_(Je_sui seu;cwcnt cb‘cue dlt Frcud)..chnlcue choge s'est

odé i onstituo nr iulVC cnt non seulcment qui ne s'avouc

'::fﬁﬁés rhisicui_de ne cas ae forruler e¢sk. llttﬂfalcrent

s -

-_-

'f"corre si celd n chistait naﬂ" rals est’ pourtant en"un'




certain sens quelque part, puisque, ce que Freud nous dit

novau :
artout, c'est ce premicr/niveri/du refoule UI est le
. b

centre d' attractlon, qui appelle & lui tous les refoulemcnts
ultérieurs. S5i ce n'est pas dit & propos de la'résistance;
c'est mis sous toutes les formes. Je dirai-que'c’est l'cssen-;
ce mére.de ga déCouvefte 4 savoir qu'en fin de compte 11
n‘eét pas bes oiq de recourir & une- sorte de Drcdi;;ositlon, :
'innee ercorﬂ qu‘il 1'admette & l cccasion Comme un grﬁnd
cadre general mais 31rplenent il ne s} en sert jamals en
prlnclpe Dour expliquer comment se.produiu un refoulement de
tel type, qu’il soit hystérique'ou obsessionnel; Liécz
"Bemerikungen tiber Neuros sen',..le. second article en 188 sur

le s névroscs de défense.'

51 le refoulement prend éertaineé foig certaipes formueys,.
c'est en raison de l'atiraction du premier noyau. de refould
qui.est dil & ce momcntmlé_é une.éertaine exnerlence'qu il. T
appelle "1 eADerinnce or*rinelle uraumau-aue"' queshion a.
:eprendre mr la su*te qu est—ce que veut dlre'uraumh ?'Il_
-a fallu gue nous-le clatlvions d une ;agon pﬂ“tlcullere et
la queStion:dé'lfimagipai e,;...Tout cela est 1nteresahn T

» - L T _.L

Mais'bs[noyau-pri f est que‘oue chose qui se situe

aillleurs, dans les euabes, les . ‘avat rs du refoulemenu. Il est

en-quelque_sorte son fond et son'support.a_

Je suspends un, instant ce. thupe de 1! ho né—aurﬁloﬁpﬂ

'Nous ¥ reviendrong out 5 l'hcure car dans la st ructu*a de ct

.qu ar*ivc a 1t hoxrc auAHlouDs oe roﬂent tout a fait

sin lier de 1& Vcrwerfung de 1a reglisat*Oﬁ ae l el pﬁrlence
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.ep'tanﬁ.qﬁe génitale cst quelqﬁe chose quli a un sort tout L
& falt parficulier, et que Freud lui-mére, dans la sulte du .
texte, différencis de tous les autres. |
Or T, chose singuliare, ¢e quelque chose qui cst en cuolquc
sortc exclu de tout ce qui est. de 1! hlsto~re du sujet, de tout
 dc que le gujet cst capable de dire — car en fin de compte |
c'est un ressort de cette obschation-sur ce sujet - 11 a falluy
le forgage de Freud, 1l a fgllu vraiﬁené la technique enployse
pour qu’on en viennc.é_bout 3 savoir bouﬂ/faex pirience répétde
du révq infantile prenne son scns, et permette non Das le
revécu, mals la reconstruction de l’hisﬁoire de ce sujet d'une

fagon directe.

Nous allons voir sl quelque chosé = et quol - est

apparuw dans 1! hwstoiﬂe du sujet. Je le suspends pour. L'instant.,

.

Prcnart leg chose 3 un autre bout, de ce que Freud nous
a appris a voirgaprenons la TIEU:CdﬂuuLnG. Et" orenons-la au

 dénut, la- par*ie qni est sur-les p ocessus du cve ~Traumvorsri€

L.

et 15 2+ e -t e 1 A

: J-’a pr01iere p tie, ou- 11 nous aonne ou 11 consenu de relatcrf'

2
‘ Lout ce: qui se d@gage de uout ce qu ﬁl a elabore au~cours de

-Ice llVTO qui est fonuarental ce. chap tre qu* conrcnce Dar ce
“phrase magnifique :

"7l est. binn dlffic¢lo‘de renare qu la descrljtﬂon
d‘une succes slon..." '

(car il reprcnd une fois de plus, il re-élabore tolt ce. qu il
a d°3 exvliqub sur le 1*eve) | |
'{...la aimultgnelto ¢l un DPOCGQ?US POHDliQuu ct

en-mérie temds de- phrﬂluro gborder chuque nouvcl
';eypos" sans idec precongue" BRI 5
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({tt cette phrase repriscnte les dlfficulLbs mémes

que j'ai aussi, lci, pour reprendre sang cessc ce pProblime
qul eat toujours présent A notre exuiérience, ét il faut

bien, sous diverses formes, arriver & le crécr a’ chaque fol:
sous un angle neuf, et qui paralt isolé)‘ |

Que noﬁs a1t-11 dens la premidre partie dé‘%ﬂétﬁdc‘des
processus du réve, c’est—é—direr:ﬁ niveau de co chapiltre
ot 11 parle du phénoméne de:i'oubli? : . o

Il fout lire ces textes. Il féut refalrc & bhqque foisr
1'innocent. IL ¥ a 1& vraiment quelquc'chdse dans ce
chapitre, un pyogrés _9& nous sentons, oll nous touchons en
qﬁelque sorte du dolgt quelque chosse de vraiment tréé
singulier.

A propos de_i‘oubli du r8ve et dé son sens, il appr6~
che ce phénoméne a2 propos de touﬁeé leS‘objections au'on
,peuﬁ :a Te sur la valnbiliu, du souvanlr du réve '”qu sst-
ca'qué'c est;que ce T8ve? Is “-ce que 1a reconstluutﬂon qu Gt

'fait-ie sujet.est'cxactc?-ﬂous-n avons_aucunalgarantie-que

'que_Quelqué'choée d'autre;QuJongpéut;aneiér-vcrbalis§ticn;
-_'ultéfiéure nfyssoit-"pas ﬁ&iée?iEét-cé qﬁ§}t6ut:r8ve n'est:
3 _pas une éorﬁé‘de chosé;instantanéo,,éﬂlééﬁolleTla ?33019" 

'du;Sujéf'rééablit.téufeunc histdirofﬁil écaftc'tout'éela-
et plus il-écarte-toutes les objedﬁioﬁs " en montrant quﬁelk
ne sont pas-fondéeé eh en montrant gue ée:n‘est paz cela le
,suaet' et il le montre en vontranu de-pluS-enuplus ééttc“
cnose touu a fait singulAe e qu en ~omme plus le tcxtc aue
1:10 sugct nous donno est inccr Hin, lus il est si{nlfic

*Qﬂe < est au dout npme que. le ﬂugct Borte sur certaincs

-

'i-nnvnﬁoq du rave oue lui,fqul 1'attcnu-et-lWecouuc, qui




- 18

est 1& pour en réviler son geng - verra gue justement

]

-~

c'est 14 la partic importaente; parce que le sujet en doute; .

31 faut en Gtre sir.

liaig & mesure que le chapiltre s'avance, le procedé i
s'amenuise a un point fel gu'd la limite, presque, le réve qui:

: {
seralt le plus significatif scrait le r8ve complébement cubli:

E

14

Iy

et dont le sujet ne pourrait rien divre; ¢a va aussi loin que
¢a, car cn fin de compte c'est & peu pras ce qu'il ditg

on peut souvent retrouver par lfanalyse
tout ce-quc 1'oubli a perdu; danz toute

une sdérie de cas quelques bribes permeticnt
de retrouver non point le rbvc qui serait
accessoire, mais les pensées qul sont a

sa bagel ~

- "Quelques bribes”, c'est bien ce gue je wvous dis. Il !

ﬁ'en rcate plus rien,. Hgis ce gui l?inﬁéresse, clest quol?

La eVldCDWCnu nous tombons éur ées?penéées qui sont & sa

b&se“. Et chaque~foi33qpe nous parlonu du tern "penséo"
i1l n! y a rien de DlUQ d¢¢f¢c113 é nanier pou; dc«-genﬂ qul

; 5; -; ) ont-apnrls'la p cho oglc, et comr °_nous avons anppris la
F f , ' Dsycnolo ic, ces pensdes ga va deVep i qLchue chose conme.
'.ce3que_nous~roulons=s pg ce3se en gens hhbitu“ penser..} B
.Malu peut~ctre que ceq..ﬁengnes oui sont Sa base“ﬂ..
nous'sommosrsuffi‘élnent GCWaLres par touue la TrdUmedQGLUQ“

 poﬁr*ﬁdus-éperccvoir que ce n:est'pasitout 2 fait ce qu'on

 pen$e'guand on7£ait des étudcs(sur la pheﬁqﬁénologie dd“la.
1pehéé¢; penséé'séns.images.oﬁ.avec images.#.etc...ccs choses

.'-'“ﬂquc nous appelons cou”armedt 1la pensee -}y puiscue ce

dont il:s aglt tOLt lo- tcrps c! cs d un - dé ir; - 1t7“!: Dieu

‘sai#gque:gefd931r-nous avons ap Uris 2 nous'apchGvoir qu;il

cxtraw.cours.de cobte recherche corme un singulier rurct




bevs. i

Ly
4

-qué néﬁs'voyons_dispar alitre ct reparaltre & travefs tcuse une

sorte de_jcu de passe»éasse, et muXx en fin do cempte, nous ne
.« . savons peé toujours si c'ést du c8té de 1'inconscicnt ou du

_Cﬁté du‘conscient, comrie il va s'agir dahs le chapitre sur |
W{ | . la « Ce désir doitrrecélerjencore quel ques gques-
tions, et apreés tous quelgue vystére car en fin de covpte
nuand on regardn dc blen prés le dﬁvir aont il s ogit illne
vose rien de moins que la quthlOn que nous avions posdc, &
l1g fin de notre derniére sdance : |

Le désir de qﬁi 7.

Et de quel mangue, surtout ? = .
_ ¥ais 1l'important clest ¢& que nous voyens 1a. Et-ce que

e

llustré par un exemplc;  je

s

nouslvoyons lé nous est'aussitat
ne prends gque ceclui~ci, & nOuPG.pOPt”e dans une votite note
qu'il extrait dcs UorTesLn"en (l Introduction & la Dsyc ana-
.lyse). :7 _  -- ‘ S f.; L '
. I nous odrlc d'une m&lade a la fois SCO?uiun ct urua.'

_ intér;szée "or Llui, Freud ul pres un reve assez long au
' nt

'.cours duquel dit*ll cert 1nﬂ3personn031 i‘pe lo/ae mon llvrv_

'f_sur le \itz (le t;a*t d OSDPit) et lui en ‘disent du bicn. Bt
'Ltouu cela - VOus voyez ‘come c cst ]h, renifcste - ne serb1e
_pas ﬂnpcrter dcs choses 4! une tres &rqnde rﬂchosse. Il est
_ensuitc cueSUion Qe quuloue cnose, et tout ce cui reste du

reve cclest: cela '”canel”, peut gtre un: gutre llvre on.il ¥

‘a ce ‘Tiot canal _ouelque cnose ot ¢l eau qucst'on ae canal....

" '-:,_j_-elle ne saw.; qt tout & falt ob...cuI‘ *1 pr'cncl cela

'ﬂconrc cxﬂnole d'unc cnalysc de r@vc_4 Il regte "canal",_et‘

‘on no sa** pas a qu01 ¢a sc rapoorto ‘n*-d’ou ¢a vienbt, ni

P

-
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- . ou g¢ga va, peut étre d'un livre ou de quelque chase d'autre,
mals on ne sait pas quoi.

Eh bien "clest ga.qui'cst-lc plus intdressent®, dig-11,
quand on a affaire non seulement & quelque vetite bribe, mais
une toute petite bribe avec autour un sure d'incertitude.

Bt qu est«cc que ¢a donne ?(Ce n’ est ras. le plus intéreszant
mails
ce que Je vais vous dire, yu= ja donﬁe toute l'histoire. yClesi

que le lendemaln_(nOn‘pas le jqur néme) elle raconte qu'elle

une id’e qui se rattache é_cela; c'est pricisément un tr it

(33

d'csprit : une traversde de Douv*es 4 Calais, un Anglais e
un Ffangais, a1 cours de la conversation 1! inglais clte
un mot. qui est lec mot cplebre“ﬁu sublime au ridicuWe, il n' y
a qu! un Das" Kt le Franqais, galant, repond : foul, le
Pas—de~Calais"_{éc-Qui est-particgliérement gentil pour l'in-
terlocuteur). Or le Pas-de-Galals, a'est le canal de la
:anchc;:on fefrouve-le.canal et du méme-coup;'oﬁoi? Il faut
"blan le- VOir, ca a tout & fait 1la méme fonction que ce. aur—
'glssemcﬁu a. norent des résis tances, ;l ‘s aciu ev*denment ce
 ceh la malade scepthue a dantbu longucmenu ‘auparavant -le
'r rife de 1i‘rcud sur le-uraiu é ~sor1t Il s agi qu apres sa
'- diacus°ion et au roncnt ol - sa COPVlCthﬁ _san*discours,-
. ha“iuc..Donc ll ne salt Dlus ou eller. Ftactc:ent le mémoe-
phéaor Sne é cghonent—la paralt(co‘me dlzai‘ l'dutrc Jour
Mannoni et qui m 'a semblé. tres heurcus, il'parlait en

**.;y;:Z:T'aCGOLcneuﬁ)"la rﬂvistance 3o pr ‘sente T le bout trengfd-

 ‘-rcntiel n | o o
“Du sublire au r*d*cula-;il n‘fiaiquiun‘pqs"; elest
‘  ;13 poirL ol 1° rgve s aCCPOChe é'i‘éudifeur (ca c‘estrpouri

]

gy e

[

'éFrbpd)’;éVidCEmcnt "canal®  cd n'eat pac beaucoup, mals apres.



S 9onme;vous=savez une’ VaSue'CO¢position mani;estmlt les

Li
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les assoelations, c'est 14, en quelque sorte, indiscutable,

Aprés ce petit exerplc, je voudrais en prendre d'aoutres .i
et je dois dire que si nous étendions notre investigation, noug
3y verrions des choses bien.singuliére, en ?drticﬁlier la
‘conncxién étrolte manlfestée per tout ce chpitre, car Dieu
sait si Fréud est sensible dens sén-grbupement des faits. Ce
n'est -pas par hasard q#e les bhosés viennent se grouner dans
certéins chapitres.'combien par exemnlc, a ce mowent ou le
réve prend une ccrtaine orientation, 1l arrive dans le réve
des pnénoménes qul sont tout spe ‘clalement de l'ordre linguis-—

tique; une foute de langage Ialte.par_le sujet, en toute

conscience par le sujet, le sujet sait dans e réve Qe ¢
uné fauts dqiangage ol un personnage intervient pour le corri-
ger'et lui faire remarquer. l.ettant bien cola en °ccora . en
harmonle avec ce moment, c¢ 1h9nom“ns de l’ dapuation & quel-
“que chosze du diSCours_ct_unefadéptation en un point critiqus,'i
uﬁeadéptatiqn'qui_se'féaiiseinénZSCulemeht.mali rmais qui se
rdédoubl§ sdﬁs-hqs jeux;  o | | -

‘Laissons cela de cdtd. pour l'insbtant.:

Prenons encorc (Je l’ai Drls ce. natin uvn- neu au ha nara)

Tuné‘chose'qui est celebrc,[que Freud*a publie'dés 1898*aans'
son ﬁrcmicr chaoitréf-de 12 Dsychopathologie dé la vie

"quotialenne. Freud se T3 ferc, a. provos de l’oubl* des nor: 3;
'ia la- peinc qu'*l a ‘sle un jour dans unn -relation avec un S
‘ :¢nterlocutcur danqhn voya"e 2 ﬂvoquer 16 nom dﬂ l'éutéurL- |

2 :ae la frosque c“lcb”e de- la cgtbcdrule d Orvicto, qui cati
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phénoméhes atlendug pour la fin du mondo, ct tout ce qui

tourne sutour de l'apperition de l'intéchrist. Ce dont il s'agit .

et qu'il veubt retrouver, l'autecur de cette fresque, est

Signorelli, et 1l n'y arrive pas. Il en vient d'autrds: c'est ¢g

|

ce n'est pas-ga, 1l trouve Botticelli, Boltraffio...il n'arrive

pas & retrouver Slgnorelli.

I1 arrive & lc retrouver grice & un poocddd analyticue. Il
le fait ensuite quand i1 le prend corwe exemple & sa recherche,

et volci ce que ¢a denne : ¢a ne surgit pas conme ¢a, du néant,

e T Wl 1" R = Ty

ce petit phénoméne, c'est insérd dans un texte, dans ceci o
est en rapport avec un monsi eur, qu’il est en frain de rarler,

et ce qu'on voit dans k s antécddents sst fort intdressant. Ils

vont. & ce moment-l3 de Raguse vérs 1'intérieur de la Dalratie . |

Ils sont & peu pr2a -zu nivesu , & la limite de l'empire autri-

b

‘éhien,'en Bosnie—Herzégévines et ce mot de Bosnie vient a propos
d'an certain,nombre d'enccdotes, et Hsrzégovine.auséf; ﬁwﬁxa:ax’
xngxﬁﬁz' puis viennent quelquos rerarqueqlvur Lla awsnosit*on
'partlculicrcrent $7mpgthiquc d une certqlne cllcnteTe musuln i
\
tpar rapuort d une cert .ine DCTSp¢CulVG orlpitive, cetue fagon
extraordinalrencnu dncente, dans ces gens tout & Telt intdgrés
ma style de la culture islamique .conm,nt é.lﬁénnonce_parfle
:;ﬁsmeaecin d une tres nauva*se nouvnlle quc-larmaiadie ést
incu¢able ,{1"int rlocuucur de Frcud senble Anxrgrrf en effet

ctre un redecin oui 2’ une. prat¢cuc dans cuute ruglon) les gens

';ont uiSSQ manizester queloue Senbllcnb d hosu*lité a L'égard

ct
-

' ffuu modecﬂn et 5! Gdrcsaent tout de 3uitc.u lui en dlsen

"_ “Herr s il y avait que1oua chiose . 2 faire vaus auriez été

"fsurerent capﬂbb de le ;a"re". t en prmsence alors de quelous

2/
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chese qu'il faus accepter, l'attitude troés courtolse, mesurds,

respectueuse 2 l'égard du médccin nommd "Herr", en allcnand.

N s

Tout cela forme le fond gur lequel d'abord semble déja

s'établir la suite de 1la conversation, avec l'oubli significatir

d

qui va ponctuer et proposer son probldme & lreud.
Yreud nous montre que lui-mére s'est mis & prendre part

& unc partic.de cette conversation, et le feit est que, dit-il, 3

1418

partir_d'ﬁn cercain mement, son at tio n, & lul Freud,.a &t
portée tout A fait ailleurs pendant mdme qu'il racontaif 1'hig-
toire 11 nensawt a sutre cqose. Tt cet autra chese lul etalt auen‘
par cctue hlstoire med*cgle por cette atuWUude de ces clients si
gympat@iqu§55_et-par quelgque chose qui.lui était rovenu 4 l'eg~
prit sur deuy&hémes : d'wne part sur le fait wtil edvait lé‘y‘ix
‘qu'attachdéitnt ces patients, spécialemant islaniqucs, é-tout‘cé

Qui dtailt as l'drdre des fone tions sex uelWes, 4 savoir que litté-
rak ment il avait enuencu quelgu'un ere P "d on n'! afplus ¢a, -la
_vie ne vaut - Dlus la Dclne d’et“e vecue", un - Datleut quliﬁvai
’consu1tn Dour des txoubles dc oulssance ses ualWe. Etud'autre part
i1 avait evoquﬁ‘dans un-des endroit Qu ilfavaitgséjourné .ii avait

"appris la *ort at un dc ses ultlcnts au 1l,avait'trés longbcrps

'fﬁsolgnu c ESu—q“dLPe tougou;s quclque chose ou on n'! apprond pqs

%}sans quglqua sccousve nous dit-il. I; n avalt pas voulu exprimer

”ces caoges parcp qa'*l n'était pag tr»s sur Qe ©n lnuerlockteur

‘,{concurnunu lg Valorisaotion dos processus sefuels. Dlautre Puft il

 n avalt Pas. volonuwers arrete aa oensee sur: le quet de la mort de

” 1406 maluﬂe. Il aﬁ; au il avait retirs toute s:n attentwon de ce'

.' pu il et-;t en traln de airo.




moh - - S
Et Preud fait un petit tablcau (vous pourrcz vous reporter
a ce textes, il ¥y a un trés joll petit tabk:aﬁ dans 1'&ditfon
Tmago ). Il‘écrit‘tous lcs noms :
Botticelll - Boltraffios Herz égovine - Signorelli....
et en bas les pens€es refouldes, le son "Herr", la quéstion,....

Et le resulth c est en cueTque sorte ce qui eot Testeé :
- appelé/

e mot"S*gnor"a ete/n::zz par le Helr (ces gens a1l s eynrinaleﬁu
gl bien) -t"Trafio" a été apboln par le fait qu'il avait regu 1é
le choc de 1¢hauvaise nouvelle concernanu son patlcrt, et enx
quelque sorte s'il a pu retrouvar au moment ol son dlscpurs est
venu pour técher ds retrouver le personnage qﬁi avait peint la
fresque d'Orvieto, clest ée qui. reétéit disponible, &tant donpé
qﬁfun,certain nombre.d‘éléﬁﬂnts redicaux avaient été .appelds
par ce qu'il appelle 1le réfoﬁlé, les idédes concernant. lesg ristoire:

sémuelles des Musulmang et d'autre part le thime de. la mort.

Qn‘eSu—ce A dire ?

J-'e refouWe n eta t pa s =l refoule aue Qu, pulsqu'il le donne

’touu'deasuite le~rofoule anséon discours,rdont il n!

a pas_éarlé
& son ccmvagnon de vayage, mals ‘en ﬂ.n de copre yout:Seipasse_én
"7cffct conrd si ces rots, on Deut bﬁen DarTG“ de. ~Qts'm§¢cfsi‘ce
sonu deg Dartics de wots ces vocableS'consuituenﬁ.dés-mots.
'.parco qu’ils onL une vie de mots 1nulv1aﬁ673 —',ces mots c’gst

1a partie du d¢scours qne reud avait.vra;menﬁ - tc ; ct il

‘nous le dit bien7

,_5lp rt¢r de co rcmﬂnt—15 c_est ce que Je n'al

"{ﬂpga d*t'_maiS,Qe qu 11 n a pas dit c. Ctalb quand ucre ce qu ‘11

C -‘GVS_t : Qa .'unll _il 'était . p;'at é_ dire. 31'301'1
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7
2
intcrlqcuteur3 et Pour ne le lul avoir pas dit, il est
resté quoi, pour la sulte de sa connexion avee ce moémc interleo-

cuteur ? seulement des d-ibris, des rorceaws, les chutug, s on

peut dire de cette parole..

Est-ce que vous voyéz, ié, combien est complémentaire le
Phénoméne qui se m sse au niveau de'la réalité Far ravport A ce
qui ss masse au niveau du réve ? A sqvolr combicn ce & guoi noun
assistons ctest mr rapport & une parole Vefldlcue et Dieﬁ Sait
sl elle peut retcntlr loin cette Farole véridiqus; car,en fin de
compte, de guoi s agit—il avec elle, d ce n'lest de l'abvolu
dont'elle'carle 3 savoir de la mert qui est 1a présente, et
qui est exactemenu ce devant queol breud nous di* que ce nfest pas
glmplerent & raison”de son interlocutcur devant quoi lui -niéms
'nﬁzx;:x a préfdéré ne pas trop s'affronte r; et Dieu dait augsi
si. ln nroblere de la moru pour le m’dCLTD egt vocu augs* comme
un Dﬂobleme de- maltrlse : il a. quand meme duns cotte affaire

perdu; c! est tout de mérne tougou;s alns* guc nous re,scntons la-

‘:_nerte du ralade, surtout quand nous 1‘qvons s:*gne l g CIPS .

Et. bien ice qu* exactsment Q“C&pluc le "Signorvlll"i car
touf ‘8e- concuntre autcur de la pPEN’LPC oarule de ce nomg-dc
\uout so'h rctentissemont scmantique c estrdan'la-mesurc oﬁ-la
iparole n' egt oas dite 'ou la parole :Déut fév%lbr ie secret Io
l.pl;s profopd de l'etrc de Freud ¢fest dans la resure ol eclle
n’ est Dus dite-" 'il ne peut olus racérocher ésl autre

afqu QVGC 133 ch&ng de cette Uarole _11 y avalt cue+que ‘chose dont-

5}f11 n! y afplusique 1es d bris, le nhono dne d oub71 est la,

'-""."

-

”fgmanif=ste dans ce quek;ue.chosé;qui;eStlliﬁtéralQEGHt




....26... -

dégrad ation de la parole dans gon rapport avec l'autre.

7

Et c'est 13 que je voux en venir A travers tous ces cxemples

clest cette signification ambigud - vous verreg que le mot est

valgble - cettc signification ambigué, et qéci que clest Drécisé—
ment dans la wesure ol l'aveu de l’ctre chez le sujet n arriv Da
& son terme que se nrodult cuclque chose nar OlOi la parole mxx

se porte litteralemcnt tout enbiere sur le versant ou elle g‘ac~

croche & 1 autre.

de dis que ¢ eqt ambigu, parce que blen entendn ca n'ead pas

~étranger & son essence de parole, d. Jje puis dire, de s'accerccher

& L'autre. La parole est justcmcnt exactement cela : elle est

'médiation,_et cfest su_uout cela que je vous al enseigné jusgu'd

présent; elle est médiation entre le sujet et L'autre; ¢t bien

entendu cette -médiation impliqueﬂcette réalisation de 1'=zutre dans

la médiation. =Zme, 3 savoir que c'ést un élément cssenticl Ixz de
- cette lisatlon de - l‘autre que- la. D””Ol uisse nous unir é lui.
Clest la face surp laquelle j al tougours insistP arce que c 'es

lq—dedens que . nous - ‘nous’ denlagons s;ns cesseéﬂaais a’ un.autre
" ey

cotc,_cetue parolo - et ja 1e soulltne‘- dans la perspective ds
e .

"Freud(nous ne oouvons phs dlre l'éxtrcssion, j'al Tait, tout ce

Lo

que 3t ai ecrit cet “egé é prooos de'“fonction‘ct champ de la-

parole“ sans mettre fet'lntentlonnnllehent le terme 'bxnrossion").

Ii'ast-imoos ible de ne pas voir que ‘toute 1l'ocuvre de Freud se

.

denlome dgns le aens de la rﬂtelation ;ct non gas de l'expression.
M i

;L'inconﬂclcnt n est pas EKDTiLui d. ce n' est par dexo rmation, par

- binstﬁllung, Dar dista's*on par L“an posit-on dans tout le sena

-~

 ?:de la decouve ue f“eudionnc, il y a ld qurlcu¢chosc a’npd vcle""

RS



gettc autre face de 1la parole qui eﬁf révélation et-qui
est derniqf ressort do ce que nous cherchcns dans 1'expdricnce
analytique, 1l se produit prﬁcisnment ceoi : gu'au mo*ent ol
quélque chosc aue nous anpelons E:iiififif et qul est Justcment

ce qul est aujourd hul ce dont nous cherchons lo sens méme, c'est

dans la mesure ol la parole ne se dit pag, ou comme L'écrit trés

curicusement a la fin d'un article qui est une des choses a la

foig les plus mauvalses qui so*cnt wqis si innocente et candide,

. 2
1'article de 5 :“"i‘ vqui s'appelle "lo dest 1no (das

e

Schickszl), qui centre toute l'expérience analytique altour de
ce d3doublement de l'ego, dont unc moitiéd va medir A notre eide,

contre 1l'autre qul est en sens contﬂdﬁre; é la f£in, il ne peut

"~ plus s'en sortir. Tout est la de ce quil vient a la parole; ce

qui est poussé vers la parole.

Cette venue de la perole, pour autant gue quclgus chose

la rend peut-8tre fondamentalement impossible, c¢'ézt 1a le

le, si jo puils dire, bascul. tout entidre sur.za fonction de-
rapport & l‘autre et:tout'ést‘du-niveau o&-se"produit cet

I

accrochagc de l'autre car en fin ll fauu ctre gusai. en-nidi

_qu on Deuu l‘ctre P r certa*nu.fagon ae theorﬂscr aogmatiﬂer
"\

' : corme: gi
s enre incnu T duns la technique cna1ytlcue xzx.x;:z7queTcu un

pﬁr toutc sa forma ion anterleurer.pouvait_etre plus ouvert

'qu'un“autre-é valoriser ce repport-existentiel du aujet a

&

l'cnalystc, pour nou;'avoir ait -f uﬁ jou“ qu unP des cond tions

‘?I&d

‘fprcﬂlableg au. traitercnt anqlvuique Ctbuait quc le sujet alt -

' :pnc‘certaine rd ali tion dc 1'nutre conne tel.‘;i”

,-

Blen sur,,gros mal f;i.‘

- - e o e g

point-ressort, le point~pivot essentiel ol dans l'analyse la pace-:

e
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lats 11 s'aglt sirplcrrnt de sQVOir & quel niveau cot

»

autro est ¢eali sé, et conmcnt, dans quellé fonetion, deans quel
cercle de sa subgectivité, 3 quelle distance e¢st céﬁ guire ?

"Bt nous savons qu'a cours de llexpérience anelyticue cette
distance varie sans cesse; et priitendre la considérer conre un
cértain stade, uns rtaine étape du queth~c’est_ce mame‘esprit
qui falt mrler & k. Piaget de la notion prétendue égocentrique ¢
monde de l'enfant; come 4 les adultes sur ce sujet avaient 2
en remontrer aux gossesil Bt je voudrais blen savoir qu’eét—ce
‘qui pese danslus balanccs de 1! E ernel cor e une meﬁlleure appré
hension de_l atre, celle #2° M. Piaget, dans sa vosition de
'_professeu?,'et & son 8ge, peut avoir -ds 1'autre, ou celle qu'a
un enﬁant§.cet enfant'éue-nous VOyons é. prodigicusement duvert
&' tout ce que l'adulte lui qpbortc du sens dx monde; cet enfant,
guand on ¥y reflgchit Jamqis, a ce que signifie mar reppoft é'cct-
te Uerupnc+ive ce. sentlrmnu de l‘autrc ée tte orodigicuse per-
meabiliué'de: 1t enxant 2 tout ce qul ‘est my*hc? égeﬁdeo contcs
dQ_fées, hls»olres, cettc fagon de'ae lax;ser lltberalemcnt
envahir -........?..nst—ce qu on crolt que c eqt COEDutib13 avec
ces pctits jeux de cubcs, gracc a quo*rh, Pl_ atsndus_montre_é
'rquoi *l accodc a une connalssclce touu féitlcoﬁernicicnne du
ponde? '  '- | . | |

G‘cst.de celaqﬁ@iL-s‘agit;'i1 éFég1t'de.savoir comrent
pointe & ce moment vers cet autre ce-qui'péut Atre‘résumé & ce
sentiment'lc‘plus rystcricux et csuonulel ae la pr scnve, gul
'peutzétre‘aﬁssi'in tégrd a ce que Freud nouq narlo dann Tout ce

texte 2 g voir Loutes les Surucburations dﬂju pr &lgbles non

Ksoulement de la v;e’*rou*euﬂc, mais Qe l'orgﬂnisation du nonue




.comme. sur une“choée37'

Et.évidcmmcnt la prcmiérs inflexion | de cettc parole
dés que s'infléchit dans sa courbe toutc la réalisation de la
véritéd du'sujet, la premiére ré~inflcxion si jlavals & feaire un
certain norbre d'épapes, de nivesux, cehte captation do l'autfe
qul tient d&s lors sa fon:tion, je le prendrnisda1sﬁnor,formule
gquli m' 4 été donnéde - par un de ceux qui'sont ici et cue je
contrdle. Je.lui al dit 1 "en sommo,‘oﬁ_est~ce-qu'il ¢n est
votre sujet 4 votre égard pendaht cétte semaine?" - et il m'a
donns l'expressinn que je trsuve sxactement COEncidcrravec
l‘expression'que j‘av is essayée de situer dans cette 1nllcxion

®il m'a pr‘s & témoin"). Bt clest en effst une dos forictions

la prise & témoin. S

Un peu plus loin, ce sera la zéduction. Un peu plus loin

egncore, la tentative de capter L'autre dazns un jocu ol la parole
3 = .

passe mﬂme(l sznerlﬁnce analyuicue nous 1'a bien” ronurc)-é une

—

Vauure fonct_on ol elle est plus syrboliqua une satisfaction

instinct%ve plus pro:onde, ans conn*sr ce dcrnlsr terre :

desorg nisaticn comnlete do la fonct*on ae la Daro'b aans les’

. A
phénoménes de trans xeru, quleast ceTu*i sur lcquel reud'ﬂ arrst

ou 1e queu se l¢bcre LOUb a

\ffait et arrivéf A ;aiﬂe CK“C enent ce: qpl 1u1 Dlalc._ a

Lh fin de- corpte ce a qu01 nous sOTRe 3 raxenés Uar cette

cOnside stion cgt-ce que ce n est p g ce quclqae cnose dont je

suis Darti dans ce rannort dont Jc vous oarluis tout & 1! hnu;e

. sur 103 fonctlons ge 1a parole d c-~avoir quoi 1! op osition.

et touue 1a gamme ‘de ¢ alisutlons qﬁi*ck ' ont entro PuPOlG

- & la fols les plus élevées, mals déj3 défléchic de cette parole,

~

-r“' :

e

:”jpleino_et parole vide,‘pﬁrole~sn tant au olle rval‘se la vérité
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du sﬁjct; parcle en tent qu'au centraire le sujet va a'éparer
dans toubt ce que nous pourrions'appel;r les machinations du
3ystire du lanSage, ¢t de tous les systéne g de'référcnccs-que
lui ddnne lfétat culturel ou il a plus oﬁ moins partic prenanﬁe
par rapport & ce qu'il a & feaire, hic et nunc, avec-son
analyste;
De sorte que la gquestion dui est difectement introduite
pgr le poinc d'arrdt on Je vous ai mls auJOurd'hui sur ce

phenomene ‘nous mune exactement & ceci H

Cette résistance dont il s 'agit projette bien entendurda1$
ses frgits; dans ses résultats, projevte cn effet sur le systéme
de qui, de quoi, sur ce systime que nous appelons le systime
du mol, pour autent -que juspcmant 1o systéme du moi n'est neme
ma conccvable sans le systime si 1! on Teub d&re de l'au

{ - .Ce mol est exaCuement r‘;ércntieL l‘ﬂut*e »ce'moi se congtitue
‘par rannort b5 1Ialtre,'il esteaxacb mcnt“corrélaﬁif}fet le‘
nfveau auque’ 1'autre est v&cu at xzzux situe exadﬁemﬁnt 

le n*vcau auquel le no"I 1Litts ralcment aour.le'suietiexiste;-

T - La resistance en 8ff8u s’inc rne dans ce. qystenz du mol et
.ﬂ ‘de:l'au re. ulle-s y rd i e a tel ou Lel nnment de l'ana_yse.
\;Hais c. est en’ vucloue sor ) d'alllcurs qu eTle part a oav01r

ii'dc 1! impuiSﬁance du queu érabqutir dans cc domaire de la

_'realisation-de-sa véri é 'est~é'chaquejinstént et d'une fagon

3

G

e

L Y

_eans doute plus ou noins d'ores et dcgald finle pou” un °uJet

.détcrmin° en raison dos flratwons dn‘mznca;ectcre et de  sa

hJ

-structure, c est & un.certain nichu oue v cnt se nroaeuer

cet acte. dc la narole, dhns Lne c°rt¢ine rclgtlon du moi A

_ l‘autrc _Qﬂns un ccrtaln nlveau danS'uanQ? 1n Sbvle de la

CL'—,

FEEIE 8.
‘ ﬂn'l :“.J-""K B B R e aTe
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Qu'east-ce & dire 7

Vous le voyez, c'est qu'ad partir dz ce romentéla, quel est.

le paradoxe? Voyez le paradoxe de la position de l'analyste, c'es:
j¢ . “ 3

en somme &u moment ol la parole du sujet cst la plus pleine que
mol analyste jJe poﬁrrais intervenir; mals j‘intervicndrais sur
quol? Sur son.discours; et plus il est'é'lui, plus-moi je me
centre su{.soh discourg.'hais-l’invcrsé est également vrelj plus
son discours est vide, plﬁé je suils émené, r:0l aussi, & me. rattrz:
per & lul, c'est--dire 2 faire ce qu'on Tait tout le temps,

'dans cctte fanouse analyse des roslstances, a chc&cher cet au~deli
du_discours du sujet; cct au~deld — réfléchissez bilen ~ qui n ‘est
Lﬁulle part; cet'au—dcié qui n‘eét pas la; cet au—delé que le
sujet’ a & réaliser, mals mmiumk gu'il n'a pas justement réalisé;

ons

NG

c'est—é—dire-cet au-dold @i est en somme f3it de,mes,projecb
& mol au méme niveau o le sujet est.réalisé -~ Ce dont je vous
al montré la derniere.f01s les dangers,_é faire ces sortés_dfin—
uerprmtatiops ou 1mputations iqucn 1cnnexlcs qui vi rif fes oun

- non, ﬁu SUSCGpuLbleS ou non de vérifications, -Je_dlrals-na.SJnt
pa3s DlusiverifiablCSIQuo‘n-imoorto‘cuel'svsteme.de;ﬁrojections;_”
qul en partlclpe toujou*s Dlus ow roxns, et c est b1en 1a la.
-difziculue de l analyse ouand nous disons quo noud faisons

Nt intcrpretation dcs re81stanccs, nous - SorMe s en prﬂsonce tres
pfécisémcnt de.cctte-difficulté : Comment.operqr-a un certain.

-

niveau de moindre densité du rapport de la parohse? Corment

op_ rer dans cctte interpsychologie, esn et alter-cgo, ol nous
- sCFies mis mr la dégredation méne u procossus de la parole?

‘En-d?autros_termes “comment, uels S)nt ln runﬂorts pos si.
& Rubd : q

L

.._,\-

e e
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cnlre certaine fonction d'intervention de La parole, d'inter-

‘prétation, pour l'appoler_'par son nom, et le niveau de l'ego 7

J

En tent que ce niveau est toujours, implicue toujours corrélative-

ment ‘1'analysé et l'analyste.

La qucstion est blen celle-ci. C'e st gqu'la partir d’un certa*r

monent, ar un certain nivean weme ol lz fonction de La parclo a versc

tellement uniquement dans le sens de l'autre qu'elle n'est plus

médi#tion wais seulement violénce'implicité, réduction de 1'autre

& gsa fonction par ravport au moi su sujet, que pouv0ﬁ3~ncua faire
encore pour manier valablement dans 1l'expéricnce cnalytique la
parole ? Vous sen“nz le caractére absolument oscillant du problénm o,
et combien 1) nous raméne a des questions'qui sont‘en fin de conpte

celles-cl

”»
»
-

Qu'est-ce oue veut dire pour 1! horwe cet appui pris dans 1t zutve
Ef pourqueol lL'aubre devient~-il d’auvant moins vraiment autre que
lorsqu'il-prcnd plus exclusivement cct appul ?

C'est de ce cercle vieleux qu'il s'agit de sortir dans l'analyse,

et ‘pourquoi egt~ca que nous y SOrmes, en quelque sorte tellemont

d'autant Dlus Dris que l’histOLre ce la tcchnicuc montre un'accant

tougours plus grgnd mls sur ce. nrooTeLe pour autanu QL on acccntue

- le coto ro*que den résistancés ? Cles 15 reme proolume'qul-s,ex-

rimcrencore drune autre‘fagon.sous cetue.forme-:'notrcuoi-l
~

fsujct ] aliene~uwil 4’ aut nt plus qu 141 s'affirxe plua comme nol '

Lt nous revenons & la question de la séonce prdcédents :

= quel est done celuil qui, au-~deld du moi, cherche & se




